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/\ ADVERTENCIA 1!

(Peligro de muerte; prevencion de accidentes)

* Asegurese de dirigir el haz luminoso hacia abajo de
forma que el vehiculo o peaton que se aproxime no
se deslumbre.

* Antes de salir, asegiirese de que la luz esta
firmemente instalada en el soporte y que se
enciende. La luz no debe oscurecerse.

* Preste siempre atencion a la carga restante de la
bateria comprobando el indicador periodicamente
mientras utiliza la luz.

* No desmonte ni modifique la luz ni ninguno de los
elementos incluidos.

/N\PRECAUCION!

(Prevencion de lesiones, dafos o dafios materiales)

* Debido a la variabilidad de los LED, el color y el brillo
pueden diferir incluso entre dispositivos con el
mismo nimero de modelo.

* No coloque el producto al alcance de los niiios.

* No mire a la luz directamente cuando esté encendida
o intermitente.

* Cuando se utiliza con un ciclocomputador, coloque
el faro lo mas lejos posible de él, ya que puede
afectar a la medicion.

« Este dispositivo tiene una clasificacion IPX7 basada
en JIS C0920. Sin embargo, no utilice el faro bajo el
agua. Si no sigue esta recomendacion, se podria
provocar un mal funcionamiento.

* Si la unidad luminosa o partes de la misma se
ensucian con barro, etc., limpielas con un paiio
suave humedecido con jabon suave.

Nunca aplique disolvente, benceno o alcohol, ya que
la unidad puede resultar danada.

* Deseche las pilas de acuerdo con las normativas locales.

ESPECIFICACIONES

Fuente luminosa LED x 1

Pila 2 x Baterias alcalinas AA

Tiempo de funcionamiento (Pilas alcalinas)
Constante: 30 horas aproximadamente
Intermitente: 250 horas aproximadamente

Impermeable IPX7
Intervalo de temperatura
-10°C-40°C

Dimension/Peso 89 x 38 x 32 mm / 83 g (Pilas incluidas)
* Las especificaciones y el disefio estan sujetos a cambios
sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA

Garantia de 2 aios: Solo la unidad luminosa

En caso de problemas durante su uso normal, la pieza del
ordenador serd reparada o sustituida sin costo alguno. El
servicio debe ser realizado por CatEye Co., Ltd. Para enviar el
producto, empaquételo cuidadosamente y no olvide incluir el
certificado de garantia con las instrucciones de reparacion.
En el certificado de garantia deberd constar su nombre y
direccién completa. Los gastos de seguro, manipulacion y
transporte corren a cargo de quien solicite dicho servicio.

CAT EYE co..LTD.

2-8-25, KUWAZU, HIGASHI SUMIYOSHI-KU, OSAKA, JAPAN 546-0041
For inquiries, please visit https://cateye.com/intl/contact/

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

Please visit https://www.cateyeamerica.com/contact-us/

Toll Free : 800.5.CATEYE

" Unidad luminosa
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REEMPLAZAR LA BATERIA
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Disco
,’o Cuerpo de la lente
Pilas de tipo AA ()Q/
Cubierta

Junta de goma

=

Pilas alcalinas de tipo AA

(x2)

Soporte FlexTight™
(H-34N)

@ Gire el disco para retirarlo.

@ Extraiga el cuerpo de la lente de la cubierta e
inserte las pilas en la orientacion indicada.
/\NPRECAUCION!:

* Sostenga cerca la lente cuando retire el cuerpo
de la lente de la cubierta.

+ No cambie las pilas cuando el faro esté mojado.

* Para evitar lesiones o mal funcionamiento
debido a fugas de la bateria u otros problemas,
no mezcle pilas nuevas y usadas o diferentes
tipos de pilas y asegurese de insertar estas en
la orientacion indicada. Ademas, asegiirese de
retirar las pilas si estan agotadas o si no va a
utilizar el faro durante mucho tiempo.

© Vuelva a colocar el cuerpo de la lente en la cubierta.

Junta de
goma

"~ Cubierta

Precauciones a la hora de reemplazar las pilas

Para mantener el alto nivel de impermeabilizacién, tenga en cuenta

las cuestiones siguientes.

1. Asegurese de que la junta de goma no esté desalineada ni
sobresalga al insertar el cuerpo de la lente en la cubierta.

2.Empuje firmemente el cuerpo de la lente en la cubierta y, a
continuacion, apriete el disco hasta que no se mueva.

2 OPERACION DEL CONMUTADOR

OFF <mmmmmd QN *1
Mantener
) presionado

Constante
Conmutador\ﬁff’!?) / (f@
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)

Intermitente

*1 Al encender la luz, se enciende en el modo que
se utilizd la dltima vez.
(Funcién de memoria de modo)

Carga restante de las pilas:

El brillo del faro disminuird por debajo del nivel
normal unos 30 minutos después de que el color del
conmutador (indicador) cambie a rojo. Reemplace las
pilas lo antes posible.

Botdn de liberacién

S T~

%

@ Envuelva la correa alrededor del manillar y pasela
por el orificio de la base.

@ Pase la correa a través del disco y coloque este en
el saliente de |a base.

© Gire el dial para apretar.

@ Deslice la unidad de luz en el riel hasta que haga clic.

@ Ajuste el dngulo de la luz.

* Para reajustar el angulo de la luz, afloje el disco o
el tornillo lo suficiente como para mover el soporte
y apriételos firmemente después del ajuste. (*3)

@ Tire de la unidad de luz hacia adelante mientras
presiona la pestafa de liberacién.

/\PRECAUCION!:

« Asegiirese de apretar el disco a mano. Si lo
aprieta demasiado con una herramienta, la rosca
del tornillo podria saltarse.

« Si corta la correa, tenga cuidado de no causarse
heridas por el lugar donde se corta dicha correa. (*2)

+ Compruebe el disco y el tornillo (*3) del soporte
periédicamente para comprobar si hay holgura.



Accesorios estandar Accesorios opcionales
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